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Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
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II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1658 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Νοεμβρίου 2018 

για την έγκριση τροποποίησης των προδιαγραφών προστατευόμενης ονομασίας προέλευσης ή 
προστατευόμενης γεωγραφικής ένδειξης [«Côtes de Montravel» (ΠΟΠ)] 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το 
άρθρο 99, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η Επιτροπή εξέτασε την αίτηση για έγκριση τροποποίησης των προδιαγραφών της προστατευόμενης ονομασίας 
προέλευσης «Côtes de Montravel» που κατατέθηκε από τη Γαλλία σύμφωνα με το άρθρο 105 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013. 

(2)  Η Επιτροπή δημοσίευσε την αίτηση για έγκριση τροποποίησης των προδιαγραφών δυνάμει του άρθρου 97 
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (2). 

(3)  Καμία δήλωση ένστασης δεν έχει κοινοποιηθεί στην Επιτροπή βάσει του άρθρου 98 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013. 

(4)  Συνεπώς, είναι σκόπιμο να εγκριθεί η τροποποίηση των προδιαγραφών σύμφωνα με το άρθρο 99 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013. 

(5)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής για την κοινή 
οργάνωση των γεωργικών αγορών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Εγκρίνεται η τροποποίηση των προδιαγραφών η οποία έχει δημοσιευτεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
αφορά την ονομασία «Côtes de Montravel» (ΠΟΠ). 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ C 243 της 11.7.2018, σ. 3. 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Νοεμβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Phil HOGAN 

Μέλος της Επιτροπής  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1659 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Νοεμβρίου 2018 

για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012 βάσει των επιστημονικών 
κριτηρίων για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής τα οποία θεσπίστηκαν με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2018/605 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 19, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής (2) καθορίζονται οι διατάξεις για την εφαρμογή της 
διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών η οποία προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

(2)  Με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/605 της Επιτροπής (3), θεσπίστηκαν νέα επιστημονικά κριτήρια για τον προσδιορισμό των 
ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής, στα οποία λαμβάνεται υπόψη το τρέχον επίπεδο επιστημονικών και τεχνικών 
γνώσεων. Τα κριτήρια αυτά πρέπει να εφαρμόζονται από τις 10 Νοεμβρίου 2018 στις αιτήσεις για ανανέωση της 
έγκρισης δραστικών ουσιών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, συμπεριλαμβανομένων των εκκρεμών 
αιτήσεων. 

(3)  Οι αιτήσεις ανανέωσης της έγκρισης δραστικής ουσίας οι οποίες έχουν υποβληθεί πριν από τις 10 Νοεμβρίου 2018 και 
για τις οποίες, έως εκείνη την ημερομηνία, η επιτροπή που αναφέρεται στο άρθρο 79 παράγραφος 1 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009 δεν έχει ψηφίσει σχετικά με σχέδιο κανονισμού όσον αφορά την ανανέωση ή τη μη ανανέωση της 
έγκρισης της συγκεκριμένης δραστικής ουσίας, θα πρέπει να θεωρούνται εκκρεμείς αιτήσεις. 

(4)  Για τις εν λόγω εκκρεμείς αιτήσεις, είναι πιθανόν από τις πληροφορίες που υποβάλλονται από τον αιτούντα να μην είναι 
δυνατόν να ολοκληρωθεί η αξιολόγηση όσον αφορά το αν πληρούνται ή όχι τα επιστημονικά κριτήρια για τον 
προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής τα οποία καθορίζονται στα σημεία 3.6.5 και 3.8.2 του 
παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και να εξαχθεί συμπέρασμα σχετικά με το αν πληρούνται ή όχι 
τα κριτήρια έγκρισης που καθορίζονται στα σημεία αυτά. Κατά συνέπεια, η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των 
Τροφίμων («η Αρχή») θα πρέπει να έχει τη δυνατότητα να ζητεί πρόσθετες πληροφορίες από τον αιτούντα προκειμένου 
να διατυπώσει πόρισμα σχετικά με το αν πληρούνται ή όχι τα κριτήρια έγκρισης που καθορίζονται στα συγκεκριμένα 
σημεία. Οι εν λόγω πρόσθετες πληροφορίες θα πρέπει να υποβάλλονται εντός οριζόμενης από την Αρχή προθεσμίας, η 
οποία θα πρέπει να είναι όσο το δυνατόν συντομότερη προκειμένου να αποφεύγονται αδικαιολόγητες καθυστερήσεις της 
διαδικασίας ανανέωσης, και θα πρέπει να βασίζεται στο είδος των πληροφοριών που πρέπει να υποβληθούν. 

(5)  Εντός της ορισθείσας προθεσμίας για την παροχή των πρόσθετων πληροφοριών, οι αιτούντες θα πρέπει επίσης να έχουν 
τη δυνατότητα να υποβάλουν αίτηση για την παρέκκλιση που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

(6)  Εάν, βάσει των πληροφοριών που είναι ήδη διαθέσιμες, η Αρχή είναι σε θέση να διατυπώσει το πόρισμα ότι η ουσία 
πληροί τα επιστημονικά κριτήρια για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής, οι αιτούντες θα πρέπει 
να έχουν τη δυνατότητα να υποβάλουν πρόσθετες πληροφορίες όσον αφορά τα κριτήρια έγκρισης που καθορίζονται στα 
σημεία 3.6.5 και 3.8.2 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 και/ή να έχουν τη δυνατότητα να 
υποβάλουν τεκμηριωμένα στοιχεία που αποδεικνύουν ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις για την εφαρμογή της 
παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του ίδιου κανονισμού. 

(7)  Όταν η Αρχή ζητεί τέτοιου είδους πρόσθετες πληροφορίες από τον αιτούντα, η προβλεπόμενη προθεσμία για την 
κατάρτιση του πορίσματος της Αρχής θα πρέπει να παρατείνεται προκειμένου να ληφθούν υπόψη οι εν λόγω 
πληροφορίες. 

(8)  Όταν η Αρχή ζητεί πρόσθετες πληροφορίες από τον αιτούντα, θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη ότι οι δοκιμές σε ζώα 
πρέπει να ελαχιστοποιούνται και ότι δοκιμές σε σπονδυλωτά πρέπει να πραγματοποιούνται μόνον ως έσχατη λύση, 
σύμφωνα με το άρθρο 62 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 της Επιτροπής, της 18ης Σεπτεμβρίου 2012, για τον καθορισμό των διατάξεων που απαιτούνται 

για την εφαρμογή της διαδικασίας ανανέωσης της έγκρισης δραστικών ουσιών, που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά (ΕΕ L 252 της 19.9.2012, 
σ. 26). 

(3) Κανονισμός (ΕΕ) 2018/605 της Επιτροπής, της 19ης Απριλίου 2018, για την τροποποίηση του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 με τον καθορισμό επιστημονικών κριτηρίων για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής (ΕΕ L 101 της 
20.4.2018, σ. 33). 



(9)  Λαμβανομένου υπόψη ότι τα επιστημονικά κριτήρια για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής τα 
οποία θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/605 εφαρμόζονται από τις 10 Νοεμβρίου 2018, ο παρών κανονισμός 
θα πρέπει να τεθεί σε ισχύ το συντομότερο δυνατόν και να εφαρμόζεται από τις 10 Νοεμβρίου 2018. 

(10)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 844/2012 τροποποιείται ως εξής:  

1) Μετά το άρθρο 11 παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 11a 

Για τους σκοπούς της αξιολόγησης των κριτηρίων έγκρισης που καθορίζονται στα σημεία 3.6.5 και 3.8.2 του 
παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/605 της 
Επιτροπής (*), όσον αφορά αιτήσεις που έχουν υποβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 1 πριν από τις 10 Νοεμβρίου 2018, για 
τις οποίες το σχέδιο έκθεσης για την αξιολόγηση της ανανέωσης δεν έχει υποβληθεί έως εκείνη την ημερομηνία, εάν οι 
διαθέσιμες πληροφορίες στους συμπληρωματικούς φακέλους δεν επαρκούν ώστε το κράτος μέλος-εισηγητής να 
ολοκληρώσει την αξιολόγηση σχετικά με το αν πληρούνται τα εν λόγω κριτήρια έγκρισης και, κατά περίπτωση, αν δικαιολο­
γείται η εφαρμογή του άρθρου 4 παράγραφος 7, το κράτος μέλος-εισηγητής προσδιορίζει λεπτομερώς στο σχέδιο έκθεσης 
για την αξιολόγηση της ανανέωσης τις πρόσθετες πληροφορίες που απαιτούνται προκειμένου να προβεί στη σχετική 
αξιολόγηση.  

(*) Κανονισμός (ΕΕ) 2018/605 της Επιτροπής, της 19ης Απριλίου 2018, για την τροποποίηση του παραρτήματος II του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 με τον καθορισμό επιστημονικών κριτηρίων για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων 
ενδοκρινικής διαταραχής (ΕΕ L 101 της 20.4.2018, σ. 33).»  

2) Μετά το άρθρο 13 παράγραφος 3 παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«3α. Για τους σκοπούς της αξιολόγησης των κριτηρίων έγκρισης που καθορίζονται στα σημεία 3.6.5 και 3.8.2 του 
παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/605 της 
Επιτροπής, όσον αφορά αιτήσεις που έχουν υποβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 1 πριν από τις 10 Νοεμβρίου 2018, για τις 
οποίες το σχέδιο έκθεσης για την αξιολόγηση της ανανέωσης έχει μεν υποβληθεί αλλά το πόρισμα της Αρχής δεν έχει ακόμη 
εκδοθεί έως εκείνη την ημερομηνία, εάν οι διαθέσιμες πληροφορίες στον φάκελο δεν επαρκούν ώστε η Αρχή να ολοκληρώσει 
την αξιολόγηση σχετικά με το αν πληρούνται τα εν λόγω κριτήρια έγκρισης, η Αρχή, κατόπιν διαβούλευσης με τα κράτη 
μέλη, ζητεί από τον αιτούντα τις πρόσθετες πληροφορίες που πρέπει να υποβληθούν στο κράτος μέλος-εισηγητή, στα άλλα 
κράτη μέλη, στην Επιτροπή και στην Αρχή υπό μορφή επικαιροποιημένου συμπληρωματικού φακέλου στον οποίο περιλαμβά­
νονται οι πρόσθετες πληροφορίες. Η Αρχή, κατόπιν διαβούλευσης με το κράτος μέλος-εισηγητή και τον αιτούντα, ορίζει 
προθεσμία για την υποβολή των πληροφοριών αυτών. Η προθεσμία αυτή είναι τουλάχιστον 3 μήνες, δεν υπερβαίνει 
τους 30 μήνες και αιτιολογείται βάσει του είδους των πληροφοριών που πρέπει να υποβληθούν. 

Εντός της συγκεκριμένης προθεσμίας που ορίζεται από την Αρχή, ο αιτών μπορεί επίσης να υποβάλει, κατά περίπτωση, 
τεκμηριωμένα στοιχεία που αποδεικνύουν ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις για την εφαρμογή της παρέκκλισης που 
προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

Εάν η Αρχή, κατόπιν διαβούλευσης με τα κράτη μέλη, είναι σε θέση χωρίς να ζητήσει πρόσθετες πληροφορίες να διατυπώσει 
το πόρισμα ότι πληρούνται τα επιστημονικά κριτήρια για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής τα οποία 
καθορίζονται στο σημείο 3.6.5 και/ή στο σημείο 3.8.2 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, 
ενημερώνει τον αιτούντα. Εντός 3 μηνών από την ενημέρωσή του από την Αρχή, ο αιτών δύναται να υποβάλει στο κράτος 
μέλος-εισηγητή, στα άλλα κράτη μέλη, στην Επιτροπή και στην Αρχή πρόσθετες πληροφορίες για την κάλυψη των κριτηρίων 
έγκρισης που καθορίζονται στο σημείο 3.6.5 και/ή στο σημείο 3.8.2 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009, και/ή τεκμηριωμένα στοιχεία που αποδεικνύουν ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις εφαρμογής της 
παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του εν λόγω κανονισμού. 

Σε περίπτωση εφαρμογής του πρώτου ή του τρίτου εδαφίου, η προθεσμία που αναφέρεται στην παράγραφο 1 παρατείνεται 
κατά την περίοδο που ορίζεται για την υποβολή των πρόσθετων πληροφοριών. 

Σε περίπτωση που δεν υποβληθούν πρόσθετες πληροφορίες σύμφωνα με το πρώτο, το δεύτερο ή το τρίτο εδάφιο εντός της 
προθεσμίας που ορίστηκε για την υποβολή τους, η Αρχή ενημερώνει τον αιτούντα, το κράτος μέλος-εισηγητή, την Επιτροπή 
και τα άλλα κράτη μέλη χωρίς καθυστέρηση και ολοκληρώνει την αξιολόγηση με βάση τις διαθέσιμες πληροφορίες. 
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Σε περίπτωση που υποβληθούν πρόσθετες πληροφορίες σύμφωνα με το πρώτο, το δεύτερο ή το τρίτο εδάφιο εντός της 
προθεσμίας που ορίστηκε για την υποβολή τους, το κράτος μέλος εισηγητής, εντός 90 ημερών από την ημερομηνία 
παραλαβής των πρόσθετων πληροφοριών, αξιολογεί τις ληφθείσες πληροφορίες και αποστέλλει την αξιολόγησή του στην 
Αρχή υπό μορφή αναθεωρημένου σχεδίου έκθεσης για την αξιολόγηση της ανανέωσης. Η Αρχή διεξάγει διαβούλευση 
σχετικά με το αναθεωρημένο σχέδιο έκθεσης για την αξιολόγηση της ανανέωσης με όλα τα κράτη μέλη και τον αιτούντα 
σύμφωνα με το άρθρο 12. Η Αρχή εκδίδει το πόρισμα που αναφέρεται στην παράγραφο 1, εντός 120 ημερών από την 
ημερομηνία παραλαβής του αναθεωρημένου σχεδίου έκθεσης για την αξιολόγηση της ανανέωσης, χρησιμοποιώντας τα 
έγγραφα καθοδήγησης για τον προσδιορισμό των ενδοκρινικών διαταρακτών που ίσχυαν κατά την ημερομηνία υποβολής του 
επικαιροποιημένου συμπληρωματικού φακέλου που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο.»·  

3) Στο άρθρο 13, η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«5. Οι πληροφορίες που υποβάλλονται από τον αιτούντα χωρίς να έχουν ζητηθεί ή παρέχονται μετά τη λήξη της 
προθεσμίας που ορίστηκε για την υποβολή τους σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο της παραγράφου 3 ή σύμφωνα με το πρώτο 
ή το τρίτο εδάφιο της παραγράφου 3α του παρόντος άρθρου, δεν λαμβάνονται υπόψη, εκτός αν υποβλήθηκαν σύμφωνα με 
το άρθρο 56 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009.»·  

4) Μετά το άρθρο 14 παράγραφος 1 παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«1α. Για τους σκοπούς της αξιολόγησης των κριτηρίων έγκρισης που καθορίζονται στα σημεία 3.6.5 και 3.8.2 του 
παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/605 της 
Επιτροπής, όσον αφορά αιτήσεις για τις οποίες το πόρισμα της Αρχής έχει εκδοθεί πριν από τις 10 Νοεμβρίου 2018, και 
εφόσον η επιτροπή που αναφέρεται στο άρθρο 79 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 δεν έχει ακόμη 
ψηφίσει σχετικά με σχέδιο κανονισμού όσον αφορά την ανανέωση ή τη μη ανανέωση της έγκρισης της συγκεκριμένης 
δραστικής ουσίας έως εκείνη την ημερομηνία, η Επιτροπή μπορεί να κρίνει ότι απαιτούνται πρόσθετες πληροφορίες για να 
αξιολογηθεί αν πληρούνται τα εν λόγω κριτήρια έγκρισης. Σ' αυτές τις περιπτώσεις, η Επιτροπή ζητεί από την Αρχή να 
επαναξιολογήσει εντός εύλογης προθεσμίας τις διαθέσιμες πληροφορίες και ενημερώνει τον αιτούντα σχετικά με το αίτημα 
αυτό. 

Κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο, η Αρχή μπορεί, έπειτα από διαβούλευση με το κράτος 
μέλος-εισηγητή, να αποφασίσει αν απαιτούνται πρόσθετες πληροφορίες και να ζητήσει από τον αιτούντα να υποβάλει τις 
πληροφορίες αυτές στο κράτος μέλος-εισηγητή, στα άλλα κράτη μέλη, στην Επιτροπή και στην Αρχή υπό μορφή επικαιρο­
ποιημένου συμπληρωματικού φακέλου στον οποίο περιλαμβάνονται οι πρόσθετες πληροφορίες. Η Αρχή, κατόπιν 
διαβούλευσης με το κράτος μέλος-εισηγητή και τον αιτούντα, ορίζει προθεσμία για την υποβολή των πληροφοριών αυτών. 
Η προθεσμία αυτή είναι τουλάχιστον 3 μήνες, δεν υπερβαίνει τους 30 μήνες και αιτιολογείται βάσει του είδους των 
πληροφοριών που πρέπει να υποβληθούν. 

Εντός της συγκεκριμένης προθεσμίας που ορίζεται από την Αρχή, ο αιτών μπορεί επίσης να υποβάλει, κατά περίπτωση, 
τεκμηριωμένα στοιχεία που αποδεικνύουν ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις για την εφαρμογή της παρέκκλισης που 
προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009. 

Εάν η Αρχή, κατόπιν διαβούλευσης με τα κράτη μέλη, είναι σε θέση χωρίς να ζητήσει πρόσθετες πληροφορίες να διατυπώσει 
το πόρισμα ότι πληρούνται τα επιστημονικά κριτήρια για τον προσδιορισμό των ιδιοτήτων ενδοκρινικής διαταραχής τα οποία 
καθορίζονται στο σημείο 3.6.5 και/ή στο σημείο 3.8.2 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, 
ενημερώνει τον αιτούντα. Εντός 3 μηνών από την ενημέρωσή του από την Αρχή, ο αιτών δύναται να υποβάλει στο κράτος 
μέλος-εισηγητή, στα άλλα κράτη μέλη, στην Επιτροπή και στην Αρχή πρόσθετες πληροφορίες για την κάλυψη των κριτηρίων 
έγκρισης που καθορίζονται στο σημείο 3.6.5 και/ή στο σημείο 3.8.2 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009, και/ή τεκμηριωμένα στοιχεία που αποδεικνύουν ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις εφαρμογής της 
παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 7 του εν λόγω κανονισμού. 

Το κράτος μέλος-εισηγητής, εντός 90 ημερών από την ημερομηνία παραλαβής των πρόσθετων πληροφοριών, αξιολογεί τις 
ληφθείσες πληροφορίες και αποστέλλει την αξιολόγησή του στην Αρχή υπό μορφή αναθεωρημένου σχεδίου έκθεσης για την 
αξιολόγηση της ανανέωσης. Η Αρχή διεξάγει διαβούλευση σχετικά με την αναθεωρημένη έκθεση για την αξιολόγηση της 
ανανέωσης με όλα τα κράτη μέλη και τον αιτούντα σύμφωνα με το άρθρο 12. 

Η Αρχή εκδίδει προσάρτημα του πορίσματος που αναφέρεται στην παράγραφο 1, εντός 120 ημερών από την ημερομηνία 
παραλαβής του αναθεωρημένου σχεδίου έκθεσης για την αξιολόγηση της ανανέωσης, χρησιμοποιώντας τα έγγραφα 
καθοδήγησης για τον προσδιορισμό των ενδοκρινικών διαταρακτών που ίσχυαν κατά την ημερομηνία υποβολής του επικαι­
ροποιημένου συμπληρωματικού φακέλου που αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο. 

Σε περίπτωση που δεν υποβληθούν πρόσθετες πληροφορίες σύμφωνα με το δεύτερο, το τρίτο ή το τέταρτο εδάφιο εντός της 
προθεσμίας που ορίστηκε για την υποβολή τους, η Αρχή ενημερώνει τον αιτούντα, το κράτος μέλος-εισηγητή, το κράτος 
μέλος-συνεισηγητή, την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη χωρίς καθυστέρηση και ολοκληρώνει την αξιολόγηση με βάση τις 
διαθέσιμες πληροφορίες εντός 30 ημερών από τη λήξη της προθεσμίας που αναφέρεται στο δεύτερο ή στο τέταρτο εδάφιο. 
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Οι πληροφορίες που υποβάλλονται από τον αιτούντα χωρίς να έχουν ζητηθεί ή παρέχονται μετά τη λήξη της προθεσμίας 
που ορίστηκε για την υποβολή τους σύμφωνα με το δεύτερο ή το τέταρτο εδάφιο του παρόντος άρθρου, δεν λαμβάνονται 
υπόψη, εκτός αν υποβλήθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 56 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009.» 

Άρθρο 2 

Οι διατάξεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012 που προστίθενται με το άρθρο 1 του παρόντος κανονισμού 
εφαρμόζονται επιπλέον των λοιπών διατάξεων του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 844/2012. 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από τις 10 Νοεμβρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

O Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1660 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Νοεμβρίου 2018 

για την επιβολή ειδικών όρων που διέπουν τις εισαγωγές ορισμένων τροφίμων μη ζωικής προέλευσης 
από ορισμένες τρίτες χώρες λόγω των κινδύνων επιμόλυνσης από κατάλοιπα φυτοφαρμάκων, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 και για την κατάργηση του εκτελεστικού κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 885/2014 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 
2002, για τον καθορισμό των γενικών αρχών και απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων και τον καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των τροφίμων (1), και ιδίως το 
άρθρο 53 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημείο ii), 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 
2004, για τη διενέργεια επισήμων ελέγχων της συμμόρφωσης προς τη νομοθεσία περί ζωοτροφών και τροφίμων και προς τους 
κανόνες για την υγεία και την καλή διαβίωση των ζώων (2), και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 53 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 προβλέπει τη δυνατότητα θέσπισης των κατάλληλων μέτρων 
έκτακτης ανάγκης σε επίπεδο Ένωσης για τρόφιμα και ζωοτροφές που εισάγονται από τρίτη χώρα, ώστε να προστα­
τεύεται η δημόσια υγεία, η υγεία των ζώων ή το περιβάλλον, όταν είναι προφανές ότι τα εν λόγω τρόφιμα ή ζωοτροφές 
είναι πιθανό να αποτελούν σοβαρό κίνδυνο για την ανθρώπινη υγεία και την υγεία των ζώων και ότι ο κίνδυνος αυτός 
δεν μπορεί να περιοριστεί ικανοποιητικά με τα μέτρα που λαμβάνουν τα αφορώμενα κράτη μέλη. Αυτά τα μέτρα 
έκτακτης ανάγκης της Ένωσης μπορούν να συνίστανται στην επιβολή ειδικών όρων για την εισαγωγή των εν λόγω 
προϊόντων. 

(2)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 669/2009 (3) της Επιτροπής προβλέπει αυξημένο επίπεδο επίσημων ελέγχων στις εισαγωγές 
των ζωοτροφών και τροφίμων μη ζωικής προέλευσης, που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I αυτού. Τα αμπελόφυλλα 
από την Τουρκία και τα φρούτα πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ περιλαμβάνονται στο εν λόγω παράρτημα και, 
ως εκ τούτου, υπόκεινται σε αυξημένο επίπεδο επίσημων ελέγχων. 

(3)  Τα αποτελέσματα των επίσημων ελέγχων τους οποίους διενεργούν τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 669/2009, τα δεδομένα που προκύπτουν από κοινοποιήσεις οι οποίες έχουν διαβιβαστεί στο πλαίσιο του 
συστήματος έγκαιρης προειδοποίησης για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές, όπως ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 178/2002, οι εκθέσεις ελέγχου της Επιτροπής, οι εκθέσεις που λαμβάνονται από τρίτες χώρες, οι ανταλλαγές 
πληροφοριών μεταξύ της Επιτροπής, των κρατών μελών και της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων, 
καταδεικνύουν υψηλή συχνότητα μη συμμόρφωσης των αμπελόφυλλων από την Τουρκία με τα ανώτατα όρια 
καταλοίπων φυτοφαρμάκων που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (4). Εξάλλου, δεν έχει παρατηρηθεί οποιαδήποτε βελτίωση της κατάστασης, ακόμη και έπειτα από αύξηση 
της συχνότητας των ελέγχων στα σύνορα της Ένωσης. 

(4)  Τα αποτελέσματα των επίσημων ελέγχων τους οποίους διενεργούν τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 669/2009 καταδεικνύουν υψηλή συχνότητα μη συμμόρφωσης των πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ με τα 
ανώτατα όρια καταλοίπων φυτοφαρμάκων που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 396/2005. Άλλωστε, σε έναν 
έλεγχο που διενήργησε η Επιτροπή στο Βιετνάμ το 2017 για να αξιολογηθούν οι έλεγχοι φυτοφαρμάκων σε τρόφιμα 
φυτικής προέλευσης που προορίζονται για εξαγωγές προς την Ευρωπαϊκή Ένωση διαπιστώθηκε ότι δεν υπάρχει επίσημο 
αποτελεσματικό σύστημα ελέγχου των φυτοφαρμάκων όσον αφορά τα τρόφιμα που εξάγονται προς την Ένωση, και ότι 
οι αρχές δεν μπορούν να διασφαλίσουν ότι τα βιετναμέζικα προϊόντα συμμορφώνονται με τα ανώτατα όρια καταλοίπων 
όσον αφορά τα κατάλοιπα φυτοφαρμάκων. 

(5)  Αυτό αποτελεί τεκμήριο ότι η εισαγωγή αμπελόφυλλων από την Τουρκία καθώς και πιταχάγια (dragon fruit) από το 
Βιετνάμ είναι πιθανό να συνιστά σοβαρό κίνδυνο για την υγεία και ότι ο εν λόγω κίνδυνος δεν μπορεί να περιοριστεί 
ικανοποιητικά με τα μέτρα που ισχύουν επί του παρόντος. Επομένως, είναι αναγκαίο να θεσπιστούν ειδικοί όροι 
εισαγωγής για τα αμπελόφυλλα από την Τουρκία καθώς και για τα πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ. 
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(1) ΕΕ L 31 της 1.2.2002, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 165 της 30.4.2004, σ. 1. 
(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 669/2009 της Επιτροπής, της 24ης Ιουλίου 2009, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά το αυξημένο επίπεδο των επίσημων ελέγχων στις εισαγωγές ορισμένων ζωοτροφών 
και τροφίμων μη ζωικής προέλευσης και για την τροποποίηση της απόφασης 2006/504/ΕΚ (ΕΕ L 194 της 25.7.2009, σ. 11). 

(4) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Φεβρουαρίου 2005, για τα ανώτατα όρια 
καταλοίπων φυτοφαρμάκων μέσα ή πάνω στα τρόφιμα και τις ζωοτροφές φυτικής και ζωικής προέλευσης και για την τροποποίηση της οδηγίας 
91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 70 της 16.3.2005, σ. 1). 



(6)  Τα φύλλα κάρι από την Ινδία υπάγονται επί του παρόντος σε ειδικούς όρους εισαγωγής, οι οποίοι ορίζονται στον 
εκτελεστικό κανονισμό της Επιτροπής (ΕΕ) αριθ. 885/2014 (1). Οι ειδικοί όροι εισαγωγής για το εν λόγω προϊόν πρέπει 
να διατηρηθούν, υπό το φως κοινοποιήσεων που έχουν διαβιβαστεί στο πλαίσιο του συστήματος έγκαιρης προειδο­
ποίησης για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές καθώς και υπό το φως των αποτελεσμάτων των επίσημων ελέγχων, τους 
οποίους διενήργησαν τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 885/2014, αποτελέσματα που 
καταδεικνύουν συνεχή υψηλή συχνότητα μη συμμόρφωσης. 

(7)  Επομένως, είναι σκόπιμο να απαιτείται να υπάγονται τα φύλλα κάρι από την Ινδία, τα αμπελόφυλλα από την Τουρκία και 
τα πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ σε επίσημους ελέγχους πριν από την εξαγωγή προς την Ένωση, συμπεριλαμ­
βανομένης της δειγματοληψίας και της ανάλυσης, ώστε να διασφαλίζεται ότι τα προϊόντα συμμορφώνονται με τις 
σχετικές νομικές απαιτήσεις. Όλα τα φορτία των εν λόγω προϊόντων θα πρέπει να συνοδεύονται από υγειονομικό 
πιστοποιητικό που να δηλώνει ότι έχει γίνει δειγματοληψία στα προϊόντα σύμφωνα με την οδηγία της Επιτροπής 
2002/63/ΕΚ (2). 

(8)  Προκειμένου να διασφαλιστεί αποτελεσματική οργάνωση και ένας βαθμός ομοιομορφίας σε επίπεδο Ένωσης όσον αφορά 
τους ελέγχους στην εισαγωγή σε σχέση με την παρουσία καταλοίπων φυτοφαρμάκων εντός και επάνω στα φύλλα κάρι 
από την Ινδία, τα αμπελόφυλλα από την Τουρκία και τα πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ, είναι σκόπιμο να 
προβλεφθούν στον παρόντα κανονισμό διαδικασίες ελέγχου που είναι τουλάχιστον ισοδύναμες με τις διαδικασίες που 
προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 669/2009. 

(9)  Προκειμένου να λαμβάνεται υπόψη η ιδιαίτερη φύση της μη συμμόρφωσης με απαιτήσεις τεκμηρίωσης, είναι σκόπιμο να 
θεσπιστούν κανόνες σχετικά με την προς ανάληψη δράση όταν το φορτίο δεν συνοδεύεται ούτε από τα αποτελέσματα 
της δειγματοληψίας και της ανάλυσης ούτε από το υγειονομικό πιστοποιητικό ή όταν τα εν λόγω αποτελέσματα ή το εν 
λόγω υγειονομικό πιστοποιητικό δεν συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που θεσπίζονται στον παρόντα κανονισμό. 

(10)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 882/2004 απαιτεί από τις αρμόδιες αρχές να ενημερώνουν την Επιτροπή και τα άλλα κράτη 
μέλη σχετικά με περιπτώσεις απόρριψης στα σύνορα. Όσον αφορά τα φυτοφάρμακα, κρίνεται σκόπιμο να διευκρινιστεί 
ότι, όταν οι αρμόδιες αρχές απορρίπτουν ένα φορτίο τροφίμου που περιλαμβάνεται στον παρόντα κανονισμό, η εν λόγω 
κοινοποίηση θα πρέπει να υποβάλλεται όταν δεν έχει τηρηθεί ένα ανώτατο όριο καταλοίπων που ορίζεται στον 
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 396/2005 ανεξάρτητα από το αν έχει σημειωθεί υπέρβαση της δόσης αναφοράς οξείας έκθεσης. 

(11)  Προκειμένου να συλλέγονται δεδομένα για τη συνεχή αξιολόγηση κινδύνων σε σχέση με τα εμπορεύματα που 
καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό και να προσαρμόζονται τα υφιστάμενα μέτρα κατά περίπτωση, είναι σκόπιμο να 
απαιτείται από τα κράτη μέλη να υποβάλλουν δύο φορές ετησίως έκθεση με όλα τα αναλυτικά αποτελέσματα επίσημων 
ελέγχων που διεξάγονται δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Ορισμένα κράτη μέλη καταχωρίζουν σε εθελούσια βάση το 
κοινό έγγραφο εισόδου που αναφέρεται σε ορισμένες ζωοτροφές και τρόφιμα μη ζωικής προέλευσης στο ενοποιημένο 
μηχανογραφικό κτηνιατρικό σύστημα (TRACES) που δημιουργήθηκε με τις αποφάσεις 2003/24/ΕΚ (3) και 
2004/292/ΕΚ της Επιτροπής (4), το οποίο παρέχει έτσι πληροφορίες στην Επιτροπή σε σχέση με τον αριθμό των 
εισαγόμενων φορτίων και τα αποτελέσματα των ελέγχων που προβλέπονται από τον παρόντα κανονισμό. Αυτή η 
υποχρέωση υποβολής εκθέσεων πρέπει ως εκ τούτου να θεωρείται εκπληρωθείσα, όταν τα κράτη μέλη έχουν καταχωρίσει 
στο TRACES το κοινά έγγραφα εισόδου που έχουν εκδοθεί σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό. 

(12)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό πρέπει να αναθεωρηθούν πριν από τις 31 Οκτωβρίου 2019, ώστε 
να αξιολογηθεί κατά πόσον είναι ακόμα αναγκαία. 

(13)  Για την οργάνωση των επίσημων ελέγχων σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό πρέπει να διατίθενται επαρκείς οικονομικοί 
πόροι. Ως εκ τούτου, οι υπεύθυνοι των επιχειρήσεων τροφίμων που είναι αρμόδιοι για τα φορτία θα πρέπει να επιβαρύ­
νονται με το κόστος που προκύπτει από αυτούς τους επίσημους ελέγχους. 

(14)  Για λόγους διαφάνειας και συνέπειας των εφαρμοστέων κανόνων, όλοι οι ειδικοί όροι που διέπουν την εισαγωγή φύλλων 
κάρι από την Ινδία, αμπελόφυλλων από την Τουρκία και πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ όσον αφορά την 
παρουσία καταλοίπων φυτοφαρμάκων θα πρέπει να θεσπίζονται με τον παρόντα κανονισμό. Ως εκ τούτου, οι εγγραφές 
για τα αμπελόφυλλα από την Τουρκία και τα πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ θα πρέπει να απαλειφθούν από το 
παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 και να καταργηθεί ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 885/2014 
για τα φύλλα κάρι από την Ινδία. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 885/2014 της Επιτροπής, της 13ης Αυγούστου 2014, για τον καθορισμό ειδικών όρων που εφαρμόζονται 
στις εισαγωγές μπαμιών και φύλλων κάρι από την Ινδία και την κατάργηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 91/2013 (ΕΕ L 242 της 
14.8.2014, σ. 20). 

(2) Οδηγία 2002/63/ΕΚ της Επιτροπής, της 11ης Ιουλίου 2002, για την καθιέρωση κοινοτικών μεθόδων δειγματοληψίας για τον επίσημο έλεγχο 
των υπολειμμάτων φυτοφαρμάκων μέσα και πάνω σε προϊόντα φυτικής και ζωικής προέλευσης και την κατάργηση της οδηγίας 79/700/ΕΟΚ 
(ΕΕ L 187 της 16.7.2002, σ. 30). 

(3) Απόφαση 2003/24/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής Δεκεμβρίου 2002, όσον αφορά την ανάπτυξη ενός ενοποιημένου μηχανογραφικού 
κτηνιατρικού συστήματος (ΕΕ L 8 της 14.1.2003, σ. 44). 

(4) Απόφαση 2004/292/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής Μαρτίου 2004, σχετικά με την εφαρμογή του συστήματος Traces και την τροποποίηση της 
απόφασης 92/486/ΕΟΚ (ΕΕ L 94 της 31.3.2004, σ. 63). 



(15)  Προκειμένου οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων να διαθέτουν επαρκή χρόνο για να προσαρμοστούν στις απαιτήσεις που 
θεσπίζονται από τον παρόντα κανονισμό, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται από τις 8 Δεκεμβρίου 2018. 
Για να υπάρχει ασφάλεια δικαίου, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί ότι τα κράτη μέλη θα πρέπει να επιτρέπουν για μια 
μεταβατική περίοδο την εισαγωγή φορτίων αμπελόφυλλων από την Τουρκία, πιταχάγια (dragon fruit) από το Βιετνάμ 
και φύλλων κάρι από την Ινδία, τα οποία έχουν εγκαταλείψει τη χώρα καταγωγής ή τη χώρα προέλευσης, εάν η χώρα 
αυτή είναι διαφορετική από τη χώρα καταγωγής, πριν από τις 8 Δεκεμβρίου 2018, υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω 
φορτία συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 σε ισχύ στις 7 Δεκεμβρίου 2018 και 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 885/2014 αντίστοιχα. 

(16)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται στα φορτία των τροφίμων μη ζωικής προέλευσης που περιλαμβάνονται στο 
παράρτημα I. 

Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται επίσης στα σύνθετα τρόφιμα που περιέχουν κάποιο από τα τρόφιμα που αναφέρονται στο 
παράρτημα I, σε ποσότητα άνω του 20 %. 

2. Ο παρών κανονισμός δεν εφαρμόζεται στα φορτία τροφίμων τα οποία προορίζονται για ιδιώτες, μόνο για προσωπική 
κατανάλωση και χρήση. Σε περίπτωση αμφιβολίας, το βάρος της απόδειξης φέρει ο αποδέκτης του φορτίου. 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού εφαρμόζονται οι ορισμοί που προβλέπονται στα άρθρα 2 και 3 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 178/2002 και στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004. 

Οι ορισμοί του «κοινού εγγράφου εισόδου» και του «καθορισμένου σημείου εισόδου» που καθορίζονται στα στοιχεία α) και β) 
αντίστοιχα του άρθρου 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 εφαρμόζονται επίσης. 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, το «φορτίο» είναι μια «παρτίδα», όπως καθορίζεται στην οδηγία 2002/63/ΕΚ. 

Για τους σκοπούς του άρθρου 11 παράγραφος 3, εφαρμόζονται οι ορισμοί του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 396/2005. 

Άρθρο 3 

Εισαγωγή στην Ένωση 

Φορτία τροφίμων που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 μπορούν να εισάγονται στην Ένωση μόνο σύμφωνα με τις 
διαδικασίες που ορίζει ο παρών κανονισμός. 

Τα εν λόγω φορτία μπορούν να εισέλθουν στην Ένωση μέσω καθορισμένου σημείου εισόδου. 

Άρθρο 4 

Αποτελέσματα της δειγματοληψίας και της ανάλυσης 

1. Κάθε φορτίο τροφίμων που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 συνοδεύεται από τα αποτελέσματα της δειγματο­
ληψίας και της ανάλυσης οι οποίες διενεργήθηκαν από τις αρμόδιες αρχές της χώρας καταγωγής, όπως αναφέρεται στο 
παράρτημα I ή της τρίτης χώρας προέλευσης, εάν η χώρα αυτή είναι διαφορετική από τη χώρα καταγωγής, ώστε να εξασφα­
λίζεται η συμμόρφωση με τη νομοθεσία της Ένωσης για τα ανώτατα όρια καταλοίπων φυτοφαρμάκων. 

2. Η δειγματοληψία που αναφέρεται στην παράγραφο 1 πρέπει να εκτελείται σύμφωνα με την οδηγία 2002/63/ΕΚ. 

3. Η ανάλυση που αναφέρεται στην παράγραφο 1 πρέπει να εκτελείται από εργαστήρια πιστοποιημένα σύμφωνα με το 
πρότυπο ISO/IEC 17025 σχετικά με τις «Γενικές απαιτήσεις για την ικανότητα των εργαστηρίων δοκιμών και διακριβώσεων». 

Άρθρο 5 

Υγειονομικό πιστοποιητικό 

1. Κάθε φορτίο τροφίμων που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 συνοδεύεται από την πρωτότυπη έκδοση του 
υγειονομικού πιστοποιητικού, σύμφωνα με το υπόδειγμα που ορίζεται στο παράρτημα II. 
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2. Το υγειονομικό πιστοποιητικό συμπληρώνεται, υπογράφεται και πιστοποιείται από την αρμόδια αρχή της χώρας 
καταγωγής ή της αρμόδιας αρχής της χώρας προέλευσης του φορτίου, εάν η χώρα αυτή είναι διαφορετική από τη χώρα 
καταγωγής. 

3. Το υγειονομικό πιστοποιητικό συντάσσεται στην επίσημη γλώσσα ή σε μία από τις επίσημες γλώσσες του κράτους μέλους 
στο οποίο βρίσκεται το καθορισμένο σημείο εισόδου. Ωστόσο, κάθε κράτος μέλος δύναται να αποδέχεται υγειονομικά 
πιστοποιητικά που έχουν συνταχθεί σε άλλη επίσημη γλώσσα της Ένωσης. 

4. Το υγειονομικό πιστοποιητικό πρέπει να εκδίδεται προτού το φορτίο με το οποίο συνδέεται εγκαταλείψει τον έλεγχο της 
αρμόδιας αρχής που το εκδίδει. 

5. Το υγειονομικό πιστοποιητικό ισχύει μόνο για τέσσερις μήνες μετά την ημερομηνία έκδοσής του. 

6. Το πρωτότυπο υγειονομικό πιστοποιητικό υποβάλλεται στις αρμόδιες αρχές του καθορισμένου σημείου εισόδου και 
φυλάσσεται από αυτές. 

Άρθρο 6 

Ταυτοποίηση 

Κάθε φορτίο τροφίμων που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 ταυτοποιείται με κωδικό ταυτοποίησης, ο οποίος 
αντιστοιχεί στον κωδικό ταυτοποίησης που αναφέρεται στα αποτελέσματα της δειγματοληψίας και της ανάλυσης του άρθρου 4 
και στο υγειονομικό πιστοποιητικό του άρθρου 5. Κάθε χωριστός σάκος ή άλλη μορφή συσκευασίας του φορτίου ταυτοποιείται 
με τον εν λόγω κωδικό ταυτοποίησης. 

Άρθρο 7 

Προηγούμενη κοινοποίηση των φορτίων 

1. Οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων τροφίμων ή οι εκπρόσωποί τους κοινοποιούν εκ των προτέρων στις αρμόδιες αρχές στο 
καθορισμένο σημείο εισόδου την εκτιμώμενη ημερομηνία και ώρα της φυσικής άφιξης φορτίων τροφίμων που αναφέρονται στο 
άρθρο 1 παράγραφος 1, καθώς και τη φύση του φορτίου. 

2. Για τον σκοπό της εκ των προτέρων κοινοποίησης, οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων τροφίμων ή οι εκπρόσωποί τους 
συμπληρώνουν το μέρος I του κοινού εγγράφου εισόδου (ΚΕΕ) και διαβιβάζουν το έγγραφο αυτό στις αρμόδιες αρχές του 
καθορισμένου σημείου εισόδου τουλάχιστον μία εργάσιμη ημέρα πριν από την πραγματική άφιξη του φορτίου. 

3. Για τη συμπλήρωση του ΚΕΕ σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό, οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων τροφίμων ή οι εκπρόσωποί 
τους λαμβάνουν υπόψη τις επεξηγηματικές σημειώσεις για το ΚΕΕ που ορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 669/2009. 

Άρθρο 8 

Επίσημοι έλεγχοι 

1. Οι αρμόδιες αρχές στο καθορισμένο σημείο εισόδου ελέγχουν τα έγγραφα σε σχέση με κάθε φορτίο τροφίμων που 
αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1, ώστε να εξασφαλίζεται η συμμόρφωση με τις απαιτήσεις των άρθρων 4 και 5. 

2. Τα κράτη μέλη διενεργούν ελέγχους της ταυτότητας και φυσικούς ελέγχους στα φορτία, συμπεριλαμβανομένης της 
δειγματοληψίας και της ανάλυσης, σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 1, το άρθρο 9 και το άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 669/2009 με συχνότητα που ορίζεται στο παράρτημα I του παρόντος κανονισμού. 

3. Μετά την ολοκλήρωση των ελέγχων, οι αρμόδιες αρχές: 

α)  συμπληρώνουν τις σχετικές εγγραφές στο μέρος II του ΚΕΕ· 

β)  επισυνάπτουν στο ΚΕΕ τα αποτελέσματα της δειγματοληψίας και ανάλυσης που έχουν διενεργηθεί σύμφωνα με την 
παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου· 

γ)  παρέχουν και συμπληρώνουν επί του ΚΕΕ τον αριθμό αναφοράς του ΚΕΕ· 

δ)  σφραγίζουν και υπογράφουν το πρωτότυπο ΚΕΕ· 

ε)  δημιουργούν και τηρούν αντίγραφο του υπογεγραμμένου και σφραγισμένου ΚΕΕ. 

4. Οι αρμόδιες αρχές του καθορισμένου σημείου εισόδου εκδίδουν προς τον υπεύθυνο για το φορτίο ένα επικυρωμένο 
αντίγραφο του υγειονομικού πιστοποιητικού ή, εάν το φορτίο χωριστεί, χωριστά επικυρωμένα αντίγραφα του εν λόγω 
πιστοποιητικού. 

5. Το πρωτότυπο ΚΕΕ συνοδεύει το φορτίο κατά τη διάρκεια της μεταφοράς του έως ότου τεθεί σε ελεύθερη κυκλοφορία. 
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Άρθρο 9 

Χωρισμός φορτίου 

1. Το φορτίο δεν χωρίζεται μέχρις ότου ολοκληρωθούν όλοι οι επίσημοι έλεγχοι και συμπληρωθεί από την αρμόδια αρχή 
πλήρως το ΚΕΕ, όπως προβλέπεται στο άρθρο 8. 

2. Σε περίπτωση μετέπειτα χωρισμού του φορτίου, κάθε μέρος του φορτίου συνοδεύεται κατά τη μεταφορά του και έως 
ότου τεθεί σε ελεύθερη κυκλοφορία από επικυρωμένο αντίγραφο του ΚΕΕ. 

Άρθρο 10 

Θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία 

Η θέση των φορτίων σε ελεύθερη κυκλοφορία υπόκειται στην προσκόμιση στις τελωνειακές αρχές, από τους υπευθύνους 
επιχειρήσεων τροφίμων ή τον αντιπρόσωπό τους, ενός ΚΕΕ που έχει συμπληρωθεί δεόντως από την αρμόδια αρχή μετά τη 
διεξαγωγή όλων των επίσημων ελέγχων. Οι τελωνειακές αρχές επιτρέπουν τη θέση του φορτίου σε ελεύθερη κυκλοφορία μόνο 
αν αναφέρεται ευνοϊκή απόφαση της αρμόδιας αρχής στο πλαίσιο ΙΙ.14 του ΚΕΕ και το ΚΕΕ φέρει υπογραφή στο πλαίσιο ΙΙ.21 
του ΚΕΕ. 

Άρθρο 11 

Μη συμμόρφωση 

1. Όταν από τους επίσημους ελέγχους, οι οποίοι διενεργούνται σύμφωνα με το άρθρο 8, διαπιστωθεί μη συμμόρφωση με τη 
σχετική νομοθεσία της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένου του παρόντος κανονισμού, η αρμόδια αρχή συμπληρώνει το μέρος III 
του ΚΕΕ και λαμβάνονται μέτρα βάσει των άρθρων 19, 20 και 21 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004. 

2. Αν ένα φορτίο τροφίμων δεν συνοδεύεται τόσο από τα αποτελέσματα της δειγματοληψίας και της ανάλυσης που 
αναφέρονται στο άρθρο 4 όσο και από το υγειονομικό πιστοποιητικό που αναφέρεται στο άρθρο 5 ή αν τα εν λόγω 
αποτελέσματα ή το εν λόγω υγειονομικό πιστοποιητικό δεν συμμορφώνονται προς τις απαιτήσεις που ορίζονται στον παρόντα 
κανονισμό, το φορτίο δεν εισάγεται στην Ένωση και επαναποστέλλεται εκτός της Ένωσης ή καταστρέφεται. 

3. Όταν η αρμόδια αρχή στο καθορισμένο σημείο εισόδου δεν επιτρέπει την εισαγωγή ενός φορτίου τροφίμου που 
αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 λόγω μη συμμόρφωσης με ένα ανώτατο όριο καταλοίπων που ορίζεται στον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 396/2005, γνωστοποιεί αμέσως την εν λόγω απόρριψη στα σύνορα σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 3 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 882/2004. 

Άρθρο 12 

Εκθέσεις 

1. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν δύο φορές ετησίως, πριν από το τέλος του μήνα που έπεται κάθε εξαμήνου, στην Επιτροπή 
έκθεση με όλα τα αναλυτικά αποτελέσματα των επίσημων ελέγχων που διενεργήθηκαν στα φορτία των τροφίμων σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό. 

Αυτή η έκθεση περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες: 

α)  τον αριθμό των εισαχθέντων φορτίων· 

β)  τον αριθμό των φορτίων που υποβλήθηκαν σε δειγματοληψία για σκοπούς ανάλυσης· 

γ)  τα αποτελέσματα των ελέγχων που προβλέπονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2. 

2. Οι υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων που ορίζονται στην παράγραφο 1 θεωρούνται εκπληρωθείσες όταν τα κράτη μέλη 
καταχωρίζουν στο TRACES τα κοινά έγγραφα εισόδου που εκδίδονται από τις αντίστοιχες αρμόδιες αρχές τους, σύμφωνα με 
τον παρόντα κανονισμό. 

Άρθρο 13 

Επανεξέταση 

Ο παρών κανονισμός θα επανεξεταστεί πριν από τις 31 Οκτωβρίου 2019. 

Άρθρο 14 

Κόστος 

Όλες οι δαπάνες που προκύπτουν από τους επίσημους ελέγχους, συμπεριλαμβανομένης της δειγματοληψίας, της ανάλυσης, της 
αποθήκευσης και κάθε μέτρου που λαμβάνεται λόγω μη συμμόρφωσης, βαρύνουν τους υπευθύνους των επιχειρήσεων τροφίμων 
που φέρουν την ευθύνη του φορτίου. 
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Άρθρο 15 

Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 τροποποιείται ως εξής: 

α)  Στις εγγραφές για την Τουρκία, η εγγραφή που αναφέρεται σε «Αμπελόφυλλα» απαλείφεται. 

β)  Στις εγγραφές για το Βιετνάμ, η εγγραφή που αναφέρεται σε «Πιταχάγια (dragon fruit)» απαλείφεται. 

Άρθρο 16 

Κατάργηση 

Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 885/2014 καταργείται. 

Άρθρο 17 

Μεταβατικά μέτρα 

Για περίοδο τριών μηνών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού, τα κράτη μέλη εξακολουθούν να 
επιτρέπουν την είσοδο φορτίων φύλλων κάρι καταγωγής Ινδίας τα οποία έχουν εγκαταλείψει τη χώρα καταγωγής ή τη χώρα 
προέλευσης, εάν η χώρα αυτή είναι διαφορετική από τη χώρα καταγωγής, πριν από τις 8 Δεκεμβρίου 2018 υπό την 
προϋπόθεση ότι τα εν λόγω φορτία πληρούν τις απαιτήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 885/2014. 

Για περίοδο τριών μηνών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού, τα κράτη μέλη εξακολουθούν να 
επιτρέπουν την είσοδο φορτίων αμπελόφυλλων καταγωγής Τουρκίας και πιταχάγια (dragon fruit) καταγωγής Βιετνάμ, τα οποία 
έχουν εγκαταλείψει τη χώρα καταγωγής ή τη χώρα προέλευσης, εάν η χώρα αυτή είναι διαφορετική από τη χώρα καταγωγής, 
πριν από τις 8 Δεκεμβρίου 2018 υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω φορτία πληρούν τις απαιτήσεις του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 669/2009 σε ισχύ στις 7 Δεκεμβρίου 2018. 

Άρθρο 18 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από την ημέρα δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από τις 8 Δεκεμβρίου 2018. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Τρόφιμα μη ζωικής προέλευσης που υπάγονται σε ειδικούς όρους όσον αφορά την εισαγωγή τους στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση 

Τρόφιμα (προβλεπόμενη 
χρήση) Κωδικός ΣΟ (1) Υποδιαίρεση 

TARIC 
Χώρα 

καταγωγής Κίνδυνος/-οι 

Συχνότητα 
φυσικών 

ελέγχων και 
ελέγχων 

ταυτότητας (%) 
κατά την 
εισαγωγή 

Πιταχάγια (dragon 
fruit) 

(Τρόφιμα — νωπά ή 
διατηρημένα σε 
απλή ψύξη) 

ex 0810 90 20 10 Βιετνάμ (VN) Κατάλοιπα φυτοφαρμάκων που απαριθμούνται 
στο πρόγραμμα ελέγχου που εγκρίθηκε σύμφωνα 
με το άρθρο 29 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 396/2005 (φυτοφάρμακα που πρέπει 
να παρακολουθούνται μέσα/επάνω σε προϊόντα 
φυτικής προέλευσης μόνο) (2) και κατάλοιπα 
διθειοκαρβαμικών ενώσεων (3) (διθειοκαρβαμικές 
ενώσεις εκφραζόμενες ως CS2, συμπεριλαμβανο­
μένων maneb (3), mancozeb (3), metiram (3), 
propineb (3), thiram (3) και ziram (3)), Phent­
hoate (2) και Quinalphos (2). 

10 

Φύλλα κάρι 
(Bergera/Murraya 
koenigii) 

(Τρόφιμα —νωπά, 
διατηρημένα με 
απλή ψύξη, 
κατεψυγμένα ή 
αποξηραμένα) 

ex 1211 90 86 10 Ινδία (IN) Κατάλοιπα φυτοφαρμάκων που απαριθμούνται 
στο πρόγραμμα ελέγχου που εγκρίθηκε σύμφωνα 
με το άρθρο 29 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου (φυτοφάρμακα που 
πρέπει να παρακολουθούνται μέσα/επάνω σε 
προϊόντα φυτικής προέλευσης μόνο) (2) και κατά­
λοιπα acephate (2). 

20 

Αμπελόφυλλα 

(Τρόφιμα) 
ex 2008 99 99 11, 19 Τουρκία (TR) Κατάλοιπα φυτοφαρμάκων που απαριθμούνται 

στο πρόγραμμα ελέγχου που εγκρίθηκε σύμφωνα 
με το άρθρο 29 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 396/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου (φυτοφάρμακα που 
πρέπει να παρακολουθούνται μέσα/επάνω σε 
προϊόντα φυτικής προέλευσης μόνο) (2) και 
κατάλοιπα διθειοκαρβαμικών ενώσεων (3) (διθειο­
καρβαμικές ενώσεις εκφραζόμενες ως CS2, συ­
μπεριλαμβανομένων maneb (3), mancozeb (3), 
metiram (3), propineb (3), thiram (3) και 
ziram (3)) και metrafenone (2). 

20 

(1)  Όταν σε κάποιον κωδικό ΣΟ απαιτείται να υποβληθούν σε ελέγχους μόνο ορισμένα προϊόντα και δεν υπάρχει ειδική υποδιαίρεση για τον κωδικό αυτόν 
στην ονοματολογία εμπορευμάτων, ο κωδικός ΣΟ φέρει τη σήμανση «ex». 

(2)  Κατάλοιπα φυτοφαρμάκων, που αναλύθηκαν με πολυ-υπολειμματικές μεθόδους με GC-MS και LC-MS 
(3)  Κατάλοιπα φυτοφαρμάκων που αναλύθηκαν με μονο-υπολειμματικές μεθόδους.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2018/1661 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 7ης Νοεμβρίου 2018 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 του Συμβουλίου σχετικά με ορισμένους 
ειδικούς περιορισμούς στις οικονομικές και χρηματοδοτικές σχέσεις με το Ιράκ 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 του Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 2003, σχετικά με ορισμένους ειδικούς 
περιορισμούς στις οικονομικές και χρηματοδοτικές σχέσεις με το Ιράκ και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2465/96 (1), και ιδίως το άρθρο 11 στοιχείο β), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 περιέχει κατάλογο δημόσιων οργανισμών, επιχειρήσεων, 
υπηρεσιών, φυσικών και νομικών προσώπων, φορέων και οντοτήτων της προηγούμενης κυβέρνησης του Ιράκ που 
καλύπτονται από τη δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων που βρίσκονταν εκτός Ιράκ κατά την ημερομηνία της 
22ας Μαΐου 2003 βάσει του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Στις 2 Νοεμβρίου 2018, η Επιτροπή Κυρώσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να 
αφαιρέσει μία καταχώριση από τον κατάλογο των προσώπων ή οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφαλαίων και 
οικονομικών πόρων. 

(3)  Συνεπώς, το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 7 Νοεμβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 

Προϊσταμένη της Υπηρεσίας Μέσων Εξωτερικής Πολιτικής  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Στο παράρτημα III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1210/2003 διαγράφεται η ακόλουθη καταχώριση: 

«76.  MAYSAN SUGAR STATE ENTERPRISE. Διευθύνσεις: α) P.O. Box 9, Amara, Maysan, Iraq· β) P.O. Box 3028, Amara, 
Maysan, Iraq.»  
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2018/1662 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

της 25ης Οκτωβρίου 2018 

για την παράταση της εντολής του αρχηγού αποστολής της συμβουλευτικής αποστολής της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM 

Ukraine) (EUAM UKRAINE/1/2018) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 38 τρίτο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2014/486/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 2014, για τη συμβουλευτική αποστολή 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία, (EUAM Ukraine) (1), 
και ιδίως το άρθρο 7 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Δυνάμει της απόφασης 2014/486/ΚΕΠΠΑ, η Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας (ΕΠΑ) εξουσιοδοτείται, σύμφωνα με το 
άρθρο 38 της Συνθήκης, να λαμβάνει τις προσήκουσες αποφάσεις προκειμένου να ασκεί τον πολιτικό έλεγχο και τη 
στρατηγική διεύθυνση της συμβουλευτικής αποστολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη 
στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία («EUAM Ukraine»), συμπεριλαμβανομένης της απόφασης για τον διορισμό 
αρχηγού αποστολής. 

(2)  Στις 7 Ιανουαρίου 2016, η ΕΠΑ εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/49 (2) για τον διορισμό του κ. Kęstutis 
LANČINSKAS ως αρχηγού αποστολής της EUAM Ukraine από την 1η Φεβρουαρίου 2016 έως τις 
31 Ιανουαρίου 2017. 

(3)  Στις 10 Ιανουαρίου 2017, η ΕΠΑ εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/113 (3) για την παράταση της εντολής του 
κ. Kęstutis LANČINSKAS ως αρχηγού αποστολής της EUAM Ukraine από την 1η Φεβρουαρίου 2017 έως τις 
30 Νοεμβρίου 2017. 

(4)  Στις 10 Νοεμβρίου 2017, η ΕΠΑ εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/2106 (4) για την παράταση της εντολής του κ. 
Kęstutis LANČINSKAS ως αρχηγού αποστολής της EUAM Ukraine από την 1η Δεκεμβρίου 2017 έως τις 
30 Νοεμβρίου 2018. 

(5)  Η Ύπατη Εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας πρότεινε την παράταση της 
εντολής του κ. Kęstutis LANČINSKAS ως αρχηγού αποστολής της EUAM Ukraine από την 1η Δεκεμβρίου 2018 έως 
τις 31 Μαΐου 2019, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η εντολή του κ. Kęstutis LANČINSKAS ως αρχηγού αποστολής της EUAM Ukraine παρατείνεται έως τις 31 Μαΐου 2019. 
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(1) ΕΕ L 217 της 23.7.2014, σ. 42. 
(2) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/49 της Επιτροπής Πολιτικής και Ασφάλειας, της 7ης Ιανουαρίου 2016, για τον διορισμό του αρχηγού αποστολής της 

συμβουλευτικής αποστολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας στην Ουκρανία (EUAM 
Ukraine) (EUAM UKRAINE/1/2016) (ΕΕ L 12 της 19.1.2016, σ. 47). 

(3) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/113 της Επιτροπής Πολιτικής και Ασφάλειας, της 10ης Ιανουαρίου 2017, για την παράταση της εντολής του 
αρχηγού αποστολής της συμβουλευτικής αποστολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας 
στην Ουκρανία (EUAM UKRAINE) (EUAM UKRAINE/1/2017) (ΕΕ L 18 της 24.1.2017, σ. 48). 

(4) Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/2106 της Επιτροπής Πολιτικής και Ασφάλειας, της 10ης Νοεμβρίου 2017, για την παράταση της εντολής του 
αρχηγού αποστολής της Συμβουλευτικής αποστολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη μεταρρύθμιση του τομέα της μη στρατιωτικής ασφάλειας 
στην Ουκρανία (EUAM UKRAINE) (EUAM Ukraine/2/2017) (ΕΕ L 303 της 18.11.2017, σ. 10). 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 25 Οκτωβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή Πολιτικής και Ασφάλειας 

Η Πρόεδρος 
S. FROM-EMMESBERGER  
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1663 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της 
ευρωπαϊκής επιτροπής για την εκπόνηση προτύπων στην εσωτερική ναυσιπλοΐα και στο πλαίσιο της 
Κεντρικής Επιτροπής για τη Ναυσιπλοΐα του Ρήνου σχετικά με την έγκριση ευρωπαϊκών προτύπων για τα 

επαγγελματικά προσόντα στην εσωτερική ναυσιπλοΐα 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 91 παράγραφος 1, σε συνδυασμό 
με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η αναθεωρημένη σύμβαση για τη ναυσιπλοΐα του Ρήνου («η σύμβαση») άρχισε να ισχύει στις 14 Απριλίου 1967. 

(2)  Σύμφωνα με το άρθρο 46 της σύμβασης, η Κεντρική Επιτροπή για τη Ναυσιπλοΐα του Ρήνου («CCNR») μπορεί να 
εγκρίνει αποφάσεις, οι οποίες είναι δεσμευτικές για τα μέλη της. 

(3)  Η ευρωπαϊκή επιτροπή για την εκπόνηση προτύπων στην εσωτερική ναυσιπλοΐα («CESNI») συστάθηκε στις 3 Ιουνίου 
2015 στο πλαίσιο της CCNR, με σκοπό να εκπονεί τεχνικά πρότυπα για τις εσωτερικές πλωτές οδούς σε διάφορα πεδία, 
ιδίως όσον αφορά τα σκάφη, την τεχνολογία των πληροφοριών και το πλήρωμα. 

(4)  Η CESNI αποφάσισε να εκδώσει ευρωπαϊκά πρότυπα για τα επαγγελματικά προσόντα στην εσωτερική ναυσιπλοΐα 
(«πρότυπα για τα επαγγελματικά προσόντα») κατά τη συνεδρίασή της στις 8 Νοεμβρίου 2018. Η Ολομέλεια της CCNR 
αναμένεται να εγκρίνει την απόφαση ενσωμάτωσης των εν λόγω προτύπων στους κανονισμούς προσωπικού για τη 
ναυσιπλοΐα στον Ρήνο. 

(5)  Είναι σκόπιμο να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στην CESNI και στην CCNR, επειδή 
τα πρότυπα για τα επαγγελματικά προσόντα θα επηρεάσουν με καθοριστικό τρόπο το περιεχόμενο του ενωσιακού 
δικαίου, ήτοι την οδηγία (ΕΕ) 2017/2397 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1), και θα παράγουν 
έννομα αποτελέσματα δυνάμει των κανόνων που διέπουν την CCNR όταν θα εγκρίνει τα εν λόγω πρότυπα. 

(6)  Είναι σημαντικό οι τεχνικές απαιτήσεις που αφορούν τα μέλη πληρώματος να είναι όσο το δυνατόν πιο εναρμονισμένες 
βάσει των διαφόρων νομικών καθεστώτων που ισχύουν στην Ευρώπη προκειμένου να διευκολυνθεί η κινητικότητα, να 
διασφαλιστεί η ασφάλεια της ναυσιπλοΐας και η προστασία της ανθρώπινης ζωής και του περιβάλλοντος. Πιο 
συγκεκριμένα, τα κράτη μέλη που είναι επίσης μέλη της CCNR πρέπει να έχουν την εξουσία να στηρίζουν αποφάσεις οι 
οποίες εναρμονίζουν τους κανόνες της CCNR με εκείνους που ισχύουν στην Ένωση. 

(7)  Τα πρότυπα για τα επαγγελματικά προσόντα που εκπόνησε η CESNI συνιστούν ελάχιστα εναρμονισμένα ευρωπαϊκά 
πρότυπα και περιλαμβάνουν πρότυπα επάρκειας, πρότυπα για τις πρακτικές εξετάσεις, πρότυπα για την καλή κατάσταση 
της υγείας και πρότυπα για την έγκριση προσομοιωτών. 

(8)  Με ισχύ από την 18η Ιανουαρίου 2022, το άρθρο 32 της οδηγίας (ΕΕ) 2017/2397 παραπέμπει απευθείας σε πρότυπα 
για τα επαγγελματικά προσόντα τα οποία είναι τα πρότυπα που καθορίζει η CESNI. Η Επιτροπή είναι εξουσιοδοτημένη 
να περιλαμβάνει το πλήρες κείμενο των εν λόγω προτύπων σε κατ' εξουσιοδότηση πράξεις, να αναφέρει ή να επικαι­
ροποιεί τις σχετικές παραπομπές και να ορίζει ημερομηνία εφαρμογής. 

(9)  Η θέση της Ένωσης θα πρέπει να εκφραστεί από τα κράτη μέλη της Ένωσης που είναι μέλη της CESNI και της CCNR, 
τα οποία ενεργούν από κοινού, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

1. Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στην ευρωπαϊκή επιτροπή για την εκπόνηση προτύπων στην 
εσωτερική ναυσιπλοΐα (CESNI) στις 8 Νοεμβρίου 2018 είναι ότι συμφωνεί με την έγκριση των ευρωπαϊκών προτύπων για τα 
επαγγελματικά προσόντα στην εσωτερική ναυσιπλοΐα (στοιχεία παραπομπής cesni (18)_29 έως cesni (18)_42). 
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(1) Οδηγία (EE) 2017/2397 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2017, σχετικά με την αναγνώριση των 
επαγγελματικών προσόντων στην εσωτερική ναυσιπλοΐα και την κατάργηση των οδηγιών 91/672/ΕΟΚ και 96/50/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 345 
της 27.12.2017, σ. 53). 



2. Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στην ολομέλεια της Κεντρικής Επιτροπής για τη Ναυσιπλοΐα στον 
Ρήνο (CCNR), όπου θα ληφθεί απόφαση σχετικά με τα ευρωπαϊκά πρότυπα για τα επαγγελματικά προσόντα στην εσωτερική 
ναυσιπλοΐα (στοιχεία παραπομπής (cesni (18)_29 έως cesni (18)_42), είναι ότι υποστηρίζει όλες τις προτάσεις που 
εναρμονίζουν τις απαιτήσεις των κανονισμών προσωπικού για τη ναυσιπλοΐα στον Ρήνο με εκείνες των ευρωπαϊκών προτύπων 
για τα επαγγελματικά προσόντα στην εσωτερική ναυσιπλοΐα. 

Άρθρο 2 

1. Η θέση της Ένωσης που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 εκφράζεται από τα κράτη μέλη που είναι μέλη της 
CESNI, τα οποία ενεργούν από κοινού. 

2. Η θέση της Ένωσης που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 εκφράζεται από τα κράτη μέλη που είναι μέλη της 
CCNR, τα οποία ενεργούν από κοινού. 

Άρθρο 3 

Επιτρέπεται να συμφωνηθούν ήσσονος σημασίας τεχνικές αλλαγές στις θέσεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 χωρίς περαιτέρω 
απόφαση του Συμβουλίου. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
H. LÖGER  
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1664 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

για την τροποποίηση της απόφασης 1999/70/ΕΚ σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές των εθνικών 
κεντρικών τραπεζών, όσον αφορά τους εξωτερικούς ελεγκτές της Lietuvos bankas 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη το πρωτόκολλο αριθ. 4 για το καταστατικό του Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών Τραπεζών και της 
Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, που προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για τη λειτουργία 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 27.1, 

Έχοντας υπόψη τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας της 4ης Οκτωβρίου 2018 προς το Συμβούλιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές της Lietuvos bankas (ECB/2018/23) (1), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Οι λογαριασμοί της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΚΤ) και των εθνικών κεντρικών τραπεζών των κρατών μελών με 
νόμισμα το ευρώ πρέπει να ελέγχονται από ανεξάρτητους εξωτερικούς ελεγκτές, τους οποίους υποδεικνύει το Διοικητικό 
Συμβούλιο της ΕΚΤ και εγκρίνει το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

(2)  Η θητεία των εξωτερικών ελεγκτών της Lietuvos bankas έληξε με το πέρας του ελέγχου για το οικονομικό έτος 2017. 

(3)  Με σύστασή της της 18ης Μαΐου 2018 (ΕΚΤ/2018/15) (2), η ΕΚΤ πρότεινε τον διορισμό της εταιρείας UAB Deloitte 
Lietuva ως εξωτερικών ελεγκτών της Lietuvos bankas για τα οικονομικά έτη 2018 έως 2021. Η UAB Deloitte Lietuva 
δεν αποδέχθηκε τον διορισμό. Είναι επομένως αναγκαίος ο διορισμός εξωτερικών ελεγκτών για τα οικονομικά έτη 2018 
έως 2021. 

(4)  Το Διοικητικό Συμβούλιο της ΕΚΤ πρότεινε τον διορισμό της εταιρείας UAB Ernst & Young Baltic ως εξωτερικών 
ελεγκτών της Lietuvos bankas για τα οικονομικά έτη 2018 έως 2021. 

(5)  Η απόφαση 1999/70/ΕΚ του Συμβουλίου (3) θα πρέπει επομένως να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο άρθρο 1 της απόφασης 1999/70/ΕΚ η παράγραφος 19 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«19. Η UAB Ernst & Young Baltic εγκρίνεται ως εξωτερικός ελεγκτής της Lietuvos bankas για τα οικονομικά 
έτη 2018 έως 2021.». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσματα από την ημέρα της κοινοποίησής της. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
H. LÖGER  
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(1) ΕΕ C 370 της 12.10.2018, σ. 1. 
(2) Σύσταση της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 18ης Μαΐου 2018, προς το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης σχετικά με τους εξωτερικούς 

ελεγκτές της Lietuvos bankas (ΕΚΤ/2018/15) (ΕΕ C 181 της 28.5.2018, σ. 1). 
(3) Απόφαση 1999/70/ΕΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιανουαρίου 1999, σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές των εθνικών κεντρικών τραπεζών 

(ΕΕ L 22 της 29.1.1999, σ. 69). 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ, Ευρατόμ) 2018/1665 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

για τον διορισμό ενός τακτικού μέλους, έπειτα από πρόταση του Μεγάλου Δουκάτου του 
Λουξεμβούργου, στην Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 302, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενεργείας, και ιδίως το άρθρο 106α, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της λουξεμβουργιανής κυβέρνησης, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 18 Σεπτεμβρίου 2015 και την 1η Οκτωβρίου 2015 το Συμβούλιο εξέδωσε τις αποφάσεις (ΕΕ, Ευρατόμ) 
2015/1600 (1) και (ΕΕ, Ευρατόμ) 2015/1790 (2) για τον διορισμό των μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και 
Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2015 έως 20 Σεπτεμβρίου 2020. 

(2)  Μία θέση τακτικού μέλους της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής έμεινε κενή λόγω της λήξης της 
θητείας του κ. Christophe HANSEN, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η κ. Claudine OTTO (Conseiller en affaires européennes, avis et affaires juridiques à la Chambre de Commerce) διορίζεται ως 
τακτικό μέλος στην Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή για το εναπομένον διάστημα της θητείας, ήτοι έως τις 
20 Σεπτεμβρίου 2020. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
H. LÖGER  
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(1) Απόφαση (ΕΕ, Ευρατόμ) 2015/1600 του Συμβουλίου, της 18ης Σεπτεμβρίου 2015, για τον διορισμό των μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής 
και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2015 έως 20 Σεπτεμβρίου 2020 (ΕΕ L 248 της 24.9.2015, σ. 53). 

(2) Απόφαση (ΕΕ, Ευρατόμ) 2015/1790 του Συμβουλίου, της 1ης Οκτωβρίου 2015, για τον διορισμό των μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και 
Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2015 έως 20 Σεπτεμβρίου 2020 (ΕΕ L 260 της 7.10.2015, σ. 23). 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1666 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

για τον διορισμό δύο τακτικών και πέντε αναπληρωματικών μελών, έπειτα από πρόταση της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας, στην Επιτροπή των Περιφερειών 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 305, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της πορτογαλικής κυβέρνησης, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 26 Ιανουαρίου 2015, στις 5 Φεβρουαρίου 2015 και στις 23 Ιουνίου 2015, το Συμβούλιο εξέδωσε τις αποφάσεις 
(ΕΕ) 2015/116 (1), (ΕΕ) 2015/190 (2) και (ΕΕ) 2015/994 (3) για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών 
της Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020. 

(2)  Δύο θέσεις τακτικών μελών της Επιτροπής των Περιφερειών έχουν κενωθεί λόγω της λήξης της θητείας του κ. António 
BRAGANÇA FERNANDES και του κ. Luís GOMES. 

(3)  Πέντε θέσεις αναπληρωματικών μελών της Επιτροπής των Περιφερειών έχουν κενωθεί λόγω της λήξης της θητείας του 
κ. Francisco LOPES, της κας Isaura MORAIS, του κ. Americo PEREIRA, του κ. António PEREIRA και του κ. Aníbal 
REIS COSTA. 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Διορίζονται στην Επιτροπή των Περιφερειών για το εναπομένον διάστημα της θητείας, ήτοι έως τις 25 Ιανουαρίου 2020: 

α)  ως τακτικά μέλη: 

—  κ. Ricardo Bruno ANTUNES MACHADO RIO, Presidente da Câmara de Braga, 

—  κ. Aires Henrique DO COUTO PEREIRA, Presidente da Câmara da Póvoa de Varzim, 

β)  ως αναπληρωματικά μέλη: 

—  κα Berta FERREIRA MILHEIRO NUNES, Presidente da Câmara de Alfândega da Fé, 

—  κ. Pedro Miguel César RIBEIRO, Presidente da Câmara de Almeirim, 

—  κ. Hélder António GUERRA DE SOUSA E SILVA, Presidente da Câmara de Mafra, 

—  κ. Rui Miguel DA SILVA ANDRÉ, Presidente da Câmara de Monchique, 

—  κ. Carlos SILVA SANTIAGO, Presidente da Câmara de Sernancelhe. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
H. LÖGER  
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(1) Απόφαση (ΕΕ) 2015/116 του Συμβουλίου, της 26ης Ιανουαρίου 2015, για τον διορισμό των τακτικών και αναπληρωματικών μελών της 
Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από 26 Ιανουαρίου 2015 έως 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 20 της 27.1.2015, σ. 42). 

(2) Απόφαση (ΕΕ) 2015/190 του Συμβουλίου, της 5ης Φεβρουαρίου 2015, για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών της Επιτροπής 
των Περιφερειών για την περίοδο από την 26η Ιανουαρίου 2015 έως την 25η Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 31 της 7.2.2015, σ. 25). 

(3) Απόφαση (ΕΕ) 2015/994 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2015, για τον διορισμό μελών και αναπληρωτών της Επιτροπής των Περιφερειών 
για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 159 της 25.6.2015, σ. 70). 



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1667 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

για τον διορισμό ενός αναπληρωματικού μέλους, έπειτα από πρόταση του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, 
στην Επιτροπή των Περιφερειών 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως το άρθρο 305, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της κυβέρνησης των Κάτω Χωρών, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 26 Ιανουαρίου 2015, στις 5 Φεβρουαρίου 2015 και στις 23 Ιουνίου 2015, το Συμβούλιο εξέδωσε τις αποφάσεις 
(ΕΕ) 2015/116 (1), (ΕΕ) 2015/190 (2) και (ΕΕ) 2015/994 (3) για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών 
της Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020. Στις 
11 Ιουλίου 2017, με την απόφαση (ΕΕ) 2017/1335 (4) του Συμβουλίου, η κα Ingrid VAN ENGELSHOVEN αντικατα­
στάθηκε από την κα Saskia BRUINES ως αναπληρωματικό μέλος. 

(2)  Μία θέση αναπληρωματικού μέλους της Επιτροπής των Περιφερειών έμεινε κενή λόγω της λήξης της θητείας της κας 
Saskia BRUINES. 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Διορίζεται ως αναπληρωματικό μέλος στην Επιτροπή των Περιφερειών, για το εναπομένον διάστημα της τρέχουσας θητείας, ήτοι 
έως τις 25 Ιανουαρίου 2020: 

—  ο κ. R.J. (Robert) VAN ASTEN, Wethouder (alderman: member of the executive council) of the municipality 's-Gravenhage. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
H. LÖGER  
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(1) Απόφαση (ΕΕ) 2015/116 του Συμβουλίου, της 26ης Ιανουαρίου 2015, για τον διορισμό των τακτικών και αναπληρωματικών μελών της 
Επιτροπής των Περιφερειών για την περίοδο από 26 Ιανουαρίου 2015 έως 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 20 της 27.1.2015, σ. 42). 

(2) Απόφαση (ΕΕ) 2015/190 του Συμβουλίου, της 5ης Φεβρουαρίου 2015, για τον διορισμό τακτικών και αναπληρωματικών μελών της Επιτροπής 
των Περιφερειών για την περίοδο από την 26η Ιανουαρίου 2015 έως την 25η Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 31 της 7.2.2015, σ. 25). 

(3) Απόφαση (ΕΕ) 2015/994 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2015, για τον διορισμό μελών και αναπληρωτών της Επιτροπής των Περιφερειών 
για την περίοδο από τις 26 Ιανουαρίου 2015 έως τις 25 Ιανουαρίου 2020 (ΕΕ L 159 της 25.6.2015, σ. 70). 

(4) Απόφαση (ΕΕ) 2017/1335 του Συμβουλίου, της 11ης Ιουλίου 2017 για τον διορισμό ενός αναπληρωματικού μέλους, έπειτα από πρόταση του 
Βασιλείου των Κάτω Χωρών, στην Επιτροπή των Περιφερειών (ΕΕ L 185 της 18.7.2017, σ. 46). 



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1668 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

για την τροποποίηση του παραρτήματος I της απόφασης 2006/766/ΕΚ όσον αφορά την καταχώριση των 
Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής στον κατάλογο τρίτων χωρών και εδαφών από τα οποία επιτρέπονται 
οι εισαγωγές ζωντανών, διατηρημένων με απλή ψύξη, κατεψυγμένων ή επεξεργασμένων δίθυρων 

μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνόζωων και θαλάσσιων γαστερόποδων για κατανάλωση από τον άνθρωπο 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2018) 7207] 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 854/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 
2004, για τον καθορισμό ειδικών διατάξεων για την οργάνωση των επίσημων ελέγχων στα προϊόντα ζωικής προέλευσης που 
προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο (1), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 854/2004 ορίζει ότι τα προϊόντα ζωικής προέλευσης πρέπει να εισάγονται μόνο από τρίτη 
χώρα ή τμήμα τρίτης χώρας που περιλαμβάνεται σε κατάλογο ο οποίος καταρτίζεται σύμφωνα με τον εν λόγω 
κανονισμό. 

(2)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 854/2004 ορίζει επίσης ότι, κατά την κατάρτιση και επικαιροποίηση των εν λόγω καταλόγων, 
πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα αποτελέσματα των ελέγχων της Ένωσης σε τρίτες χώρες. Ο κανονισμός (ΕΚ) 
αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2) προβλέπει ότι τρίτες χώρες καταχωρίζονται σε 
τέτοιους καταλόγους μόνο αν οι αρμόδιες αρχές τους παρέχουν κατάλληλες εγγυήσεις όσον αφορά τη συμμόρφωση ή 
την ισοδυναμία με την ενωσιακή νομοθεσία περί ζωοτροφών και τροφίμων και τους κανόνες για την υγεία των ζώων. 

(3)  Η απόφαση 2006/766/ΕΚ της Επιτροπής (3) απαριθμεί τις τρίτες χώρες και εδάφη που πληρούν τα κριτήρια του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 854/2004 και τα οποία μπορούν, συνεπώς, να εγγυηθούν ότι τα προϊόντα που αναφέρονται στην 
απόφαση 2006/766/ΕΚ πληρούν τους υγειονομικούς όρους που προβλέπονται στη νομοθεσία της Ένωσης για την 
προστασία της υγείας των καταναλωτών και μπορούν, επομένως, να εξάγονται στην Ένωση. Ειδικότερα, στο παράρτημα I 
της εν λόγω απόφασης παρατίθεται κατάλογος τρίτων χωρών από τις οποίες επιτρέπονται οι εισαγωγές δίθυρων 
μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνόζωων και θαλάσσιων γαστερόποδων για κατανάλωση από τον άνθρωπο. Ο κατάλογος 
αυτός προβλέπει επίσης περιορισμούς όσον αφορά τις εν λόγω εισαγωγές από ορισμένες τρίτες χώρες. 

(4)  Οι πιο πρόσφατοι έλεγχοι της Ένωσης στις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής για την αξιολόγηση του υφιστάμενου 
συστήματος ελέγχου που διέπει την παραγωγή δίθυρων μαλακίων τα οποία προορίζονται για εξαγωγή στην Ένωση 
πραγματοποιήθηκαν το 2015. Οι έλεγχοι αυτοί, σε συνδυασμό με τις εγγυήσεις που παρέχονται από τις αρμόδιες αρχές 
των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, δείχνουν ότι οι όροι για την παραγωγή δίθυρων μαλακίων, που εφαρμόζονται 
στις πολιτείες της Μασαχουσέτης και της Ουάσινγκτον, παρέχουν εγγυήσεις ισοδύναμες με εκείνες που προβλέπονται 
στη σχετική νομοθεσία της Ένωσης. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να επιτρέπονται οι εισαγωγές δίθυρων μαλακίων, 
χιτωνόζωων, εχινοδέρμων, θαλάσσιων γαστερόποδων και αλιευτικών προϊόντων από τις πολιτείες της Μασαχουσέτης και 
της Ουάσινγκτον των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής. Η Επιτροπή θα καθορίσει σε πιστοποιητικό δημόσιας υγείας 
τους ειδικούς όρους για την εξαγωγή των εν λόγω προϊόντων. 

(5)  Επομένως, η απόφαση 2006/766/ΕΚ θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(6)  Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

8.11.2018 L 278/26 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 139 της 30.4.2004, σ. 206. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 882/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τη διενέργεια επισήμων 

ελέγχων της συμμόρφωσης προς τη νομοθεσία περί ζωοτροφών και τροφίμων και προς τους κανόνες για την υγεία και την καλή διαβίωση των 
ζώων (ΕΕ L 165 της 30.4.2004, σ. 1). 

(3) Απόφαση 2006/766/ΕΚ της Επιτροπής, της 6ης Νοεμβρίου 2006, για την κατάρτιση των καταλόγων τρίτων χωρών και εδαφών από τα οποία 
επιτρέπονται οι εισαγωγές δίθυρων μαλακίων, εχινοδέρμων, χιτωνόζωων, θαλάσσιων γαστερόποδων και αλιευτικών προϊόντων (ΕΕ L 320 της 
18.11.2006, σ. 53). 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Στο παράρτημα I της απόφασης 2006/766/ΕΚ, η καταχώριση για τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

«ΗΠΑ Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής Πολιτείες της Μασαχουσέτης και της Ουάσινγκτον»  

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Μέλος της Επιτροπής  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2018/1669 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 6ης Νοεμβρίου 2018 

για την κατάργηση της απόφασης 2006/80/ΕΚ για να επιτραπεί σε ορισμένα κράτη μέλη η παρέκκλιση 
που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 92/102/ΕΟΚ του Συμβουλίου για την 

αναγνώριση και την καταγραφή των ζώων 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2018) 7239] 

(Τα κείμενα στη γαλλική, την ιταλική, την πορτογαλική, τη σλοβακική, την σλοβενική και την τσεχική γλώσσα, είναι 
τα μόνα αυθεντικά) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2008/71/ΕΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 2008, για την αναγνώριση και την καταγραφή των 
χοίρων (1), και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στην οδηγία 2008/71/ΕΚ καθορίζονται οι στοιχειώδεις απαιτήσεις όσον αφορά την αναγνώριση και καταγραφή των 
χοίρων. 

(2)  Σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 1 της οδηγίας 2008/71/ΕΚ, τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι η αρμόδια αρχή 
διαθέτει επικαιροποιημένο κατάλογο όλων των εκμεταλλεύσεων με ζώα τα οποία καλύπτονται από την οδηγία αυτή και 
βρίσκονται στην επικράτειά τους. 

(3)  Το άρθρο 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 2008/71/ΕΚ προβλέπει τη δυνατότητα να επιτρέπεται στα κράτη μέλη να μην 
περιλαμβάνουν στον κατάλογο των εκμεταλλεύσεων που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 της οδηγίας αυτής τα 
φυσικά πρόσωπα που είναι κάτοχοι ενός μόνο χοίρου, προοριζόμενου για δική τους χρήση ή κατανάλωση, εφόσον το 
ζώο αυτό υποβάλλεται, πριν από οιαδήποτε μετακίνηση, στους ελέγχους που προβλέπονται από την εν λόγω οδηγία. 

(4)  Η απόφαση 2006/80/ΕΚ της Επιτροπής (2) επιτρέπει στη Γαλλία, την Ιταλία, την Πορτογαλία, τη Σλοβακία, τη Σλοβενία 
και στην Τσεχική Δημοκρατία, να εφαρμόσουν την παρέκκλιση που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 της 
οδηγίας 2008/71/ΕΚ όσον αφορά τις εκμεταλλεύσεις με έναν μόνο χοίρο. 

Η Γαλλία, η Ιταλία, η Πορτογαλία, η Σλοβακία, η Σλοβενία και η Τσεχική Δημοκρατία, επιβεβαίωσαν ότι δεν 
εφαρμόζουν πλέον την παρέκκλιση που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 2008/71/ΕΚ όσον αφορά 
τις εκμεταλλεύσεις με έναν μόνο χοίρο. 

(5)  Κατά συνέπεια, η απόφαση 2006/80/ΕΚ πρέπει να καταργηθεί. 

(6)  Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η απόφαση 2006/80/ΕΚ καταργείται. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στη Γαλλική Δημοκρατία, στην Ιταλική Δημοκρατία, στην Πορτογαλική Δημοκρατία, στη 
Σλοβακική Δημοκρατία, στη Δημοκρατία της Σλοβενίας και στην Τσεχική Δημοκρατία. 

Βρυξέλλες, 6 Νοεμβρίου 2018. 

Για την Επιτροπή 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Μέλος της Επιτροπής  

8.11.2018 L 278/28 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 213 της 8.8.2008, σ. 31. 
(2) Απόφαση 2006/80/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης Φεβρουαρίου 2006, για να επιτραπεί σε ορισμένα κράτη μέλη η παρέκκλιση που προβλέπεται στο 

άρθρο 3 παράγραφος 2 της οδηγίας 92/102/ΕΟΚ του Συμβουλίου για την αναγνώριση και την καταγραφή των ζώων (ΕΕ L 36 της 8.2.2006, 
σ. 50). 
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